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Merkkivalot

Virtapainike

USB-
ulostuloportti 1
Type-C-
sisaantuloportti

Micro-USB-
sisaantuloportti

USB-
ulostuloportti 2

Tekniset tiedot

Ohjeet

Yleisia ongelmatilanteita

Varavirtaldhteen lataaminen

1. Yhdista lataamisen aloittamiseksi USB-laturi
pakkauksessa mukana tulevaan
MicroUSB-latauskaapeliin.

2. Lataa laitetta mukana tulevalla MicroUSB-
latauskaapelilla USB-seindadapterista tai
tietokoneen USB-portista.

Matkapuhelimen tai muun laitteen lataaminen
1. Yhdista ladattava laite varavirtaldhteeseen
mukana tulevalla MicroUSB-latauskaapelilla tai
muulla USB-latauskaapelilla.

2. Kun yhteys on muodostettu, varavirtaldhde
alkaa ladata laitetta.

3. Kun laite on latautunut, irrota latauskaapeli.

&Huomio

Tarkista ennen puhelimen tai muun laitteen
lataamisen aloittamista tulojannite ja -virta
ht i Jos se ei vastaa laitteen

o Tyylikas, likaa hylkiva pintamateriaali.

o Tehotilan naytto.

e Korkealaatuinen litium-polymeeriakku.

e Sisdanrakennettu Type-C-sisdantuloportti.

vaatimuksia, ja vaihtelee voimakkaasti, se
saattaa vaikuttaa haitallisesti akkukennolhln tai
ladattavaan laitteeseen tai vau aa niita. Jos
piirisuojausta ei ole, akun kayttéika voi alentua,
tai ladattava laite voi vaurioitua.

1. Kéyté ladattaessa 5 V:n USB-laturia tai tieto-
koneen USB-porttia.

2. Varmista etté ladattavan laitteen volttiméaara on
yhteensopiva varavirtaldhteen volttimaérén kanssa.
3 Jos huomaat laitteessa jotain normaalista

ia ominaisuuksia, kuten hajua,

Iamponlan nousua, varin tai muodon

vaihtumista, lopeta kaytto valittomasti ja ole
yhteydessa valmistajaan.

4. Lataa varavirtalahdetté kolmella ensimmaisella

Akun tyyppi Litium-polymeeriakku
Teho 30 000 mAh (111 Wh) Varoitus
Sisaantulo USB Type-C: 5V/I2 A
MicroUSB: 5 V/2 A
Ulostulo USB-A 1:5V/2,1 A
USB-A2:5V/2,1A
Latausaika n. 15 h (siséantulo 5 V/2 A)
Akun kesto Latauskerrat: 2300 kertaa ik
Mitat 140 x 70 x 40 mm
(pituus x leveys x korkeus)
Paino n.520 g
Kéyttélampdtila | +5...+35 °C
Sailytyslampdtila | +5...+35 °C

Perustoiminnot

Varavirtalahteen lataaminen

Merkkivalo | Virran taso Varavirtaldhde
on taysin latau-
tunut, kun kaikki
merkkivalot
palavat yhta-

jaksoisesti.

®000 |0-25%
®O00 |25-50 %
@000 |50-75%
00O |75-100 %

e000 |100%

latauskerralla 1-2 tuntia, jotta akun suorituskyky
saadaan maksimoitua. Varmista, etta akku latau-
tuu tayteen. Jos et kéyta laitetta, lataa se vahin-
taan kerran kolmessa kuukaudessa. Kun laitetta
kaytetaan pitkaan, se saattaa lammetd, mutta sen
ei pitdisi kuumentua.

5. Varmista etta laite on ladattu, kun lataat
matkapuhelimia tai muita laitteita.

6. Kun laite on ladattu tayteen, ota latauskaapeli
pois. Nain mahdollistat akulle mahdollisimman
pitkan kayttdian.

7. Takuu ei ole voimassa, jos laitetta on kaytetty
vaarin tai ladattu vaarassa paikassa. Myoskaan
materiaalien kuluminen ei kuulu takuun piiriin.

AVA Cloudberry

Ongeima BRUKSANVISNING
Varavirta- « Laite on yhdistetty vaarin. PBA-30006
lahdettéd ei |+ Kaapeli ei ole kunnolla kiinni. 95-00819
voiladata |+ Latauskaapeli on rikki. Del
* Muu syy. elar
Varavirta- « Laite on yhdistetty vaarin.
lihde ei |- Latauskaapelitai adapteri on rikk. Indikatorlampor
lataa muita |+ Volttim&&ra on liian alhainen.
laitteita Lataa varavirtaldhde uudelleen. Strémbrytare
« Varavirtalahde on rikki. Ole
yhteydessa jalleenmyyjaan. USB-
« Kaapeli ei ole kunnolla kiinni. utgangsport 1
~ Type-C-
Huolto ingangsport
N MicroUSB- USB-
1. Al kastele laitetta tai pid sité pitkaén M ngang utgangsport 2

auringonpaisteessa. Ala kayta laitetta
ymparistossa, jossa on matala paine tai
voimakas magneettikentta.

2. Al pura tai muokkaa varavirtalahdetts, ettei
se vaurioituisi tai akku kuumentuisi. Purkaminen
tai muokkaaminen voi aiheuttaa palo- tai
rajahdysvaaran.

3. Ala pudota tai kolhi laitetta. Jos laitteeseen
tulee painaumia, reikia, sardja tai ruostetta,
lopeta sen kaytto valittdmasti.

4. Puhdista pinta pehmealla kuivalla kankaalla.
Ala kéayta puhdistamiseen kemikaaleja, saippuaa
tai puhdistusaineita.

Tekniska data

e Elegant, smutsavvisande ytmaterial.
e Visning av effektlage.

e Litium-polymerbatteri av hog kvalitet.
e Inbyggd Type-C-ingangsport.

Batterityp Litium-polymerbatteri
Effekt 30 000 mAh (111 Wh)
Ingang USB Type-C: 5V/I2 A
MicroUSB: 5 V/2 A
Utgang USB-A1:5V/2,1A

USB-A2:5V/I21A

Laddningstid ca 15 h (ingdng 5 V/I2 A)

Batteriets livslangd | Laddningsganger: 2300 ggr

Tak

akuu Matt 140 x 70 x 40 mm
+ Tama tuote on tarkoitettu vain yksityiskayttoon. _ (langd x bredd x hdjd)
« Jos tuotteessa on ongelmia, ole yhteydessa Vikt ca520g

tuotteen myyneeseen liikkkeeseen. Esita tuotteen
ostokuitti.

« Tuotteen takuu on voimassa 24 kuukautta
ostopaivasta lukien.

« Takuu ei kata normaalia kulumista.

« Takuu ei kata vaurioita, jotka aiheutuvat
tuotteen ohjeiden vastaisesta tai huolimattomasta
kaytosta tai sailytyksesta.

« Takuu ei kata ulkoisen tekijan (esim. ukkosen
tai tulvan) aiheuttamia vaurioita.

« Jos tuotetta on muokattu, takuu raukeaa.

« Takuun voimassaolon aikana tuote pyritaan
ensisijaisesti korjaamaan, tai korvataan uudella
tuotteella.

« Takuu on voimassa EU:n alueella.

Drifttemperatur | +5...+35 °C

Forvaringstemp. |+5...+35 °C

Basfunktioner

Laddning av strombanken

Indikator- Strémmens Strémbanken
lampa niva ar fulladdad
©O000 |0-25% da alla
@000 |[2550% indikatorlampor
50-75 % lyser
75-100 % kontinuerligt.
100 %

Instruktioner

Vanliga problemsituationer:

Laddning av strombanken

1. Anslut USB-laddaren i den medféljande
MicroUSB-laddningskabeln.

2. Ladda enheten med medfoljande MicroUSB-
laddningskabel fran USB-vaggadaptern eller fran
USB-porten i datorn.

Laddning av mobiltelefon eller annan enhet
1. Anslut enheten som ska laddas i strémbanken
med den medfdljande MicroUSB-laddningskabeln
eller med nagon annan USB-laddningskabel.

2. Nér anslutningen &r etablerad borjar
strémbanken ladda enheten automatiskt.

3. Ta bort laddningskabeln nar enheten ar fulladdad.

A Observera

Problem Lésning

Strém- « Enheten &r ansluten fel.
banken kan |+ Kabeln &r inte ordentligt ansluten.
inte laddas |+ Laddningskabeln ar sénder.

* Annan orsak.

Strom- « Enheten &r ansluten fel.
banken « Laddningskabeln eller
laddar adaptern ar sénder.

inte andra « For lag voltmangd.
enheter Ladda strémbanken igen.

« Strombanken &r sonder.
Var i kontakt med aterforsaljaren.
« Kabeln ar inte ordentligt ansluten.

Underhall

Kontrollera inspénningen och ingangsstrommen
noggrant innan telefonen eller nagon annan
enhet laddas. Om de inte uppfyller kraven pa
enheten och varierar kraftigt kan det ha en
negativ inverkan pa batteriets celler eller pa
enheten som ska laddas eller skada dem. Om
kretsskyddet saknas kan det forkorta batteriets
livslangd eller skada enheten som skall laddas.

Varning

1. Anvénd 5 V:s USB-laddare eller en dators
USB-port vid laddning.

2. Forsakra att voltmangden pa enheten som ska
laddas &r kompatibel med strémbankens voltmangd.
3. Om du mérker nagot onormalt pa
enhetsegenskaperna, sasom lukt,
temperaturforhéjning, andring i form eller farg,
ska du omedelbart avbryta anvandningen och
vara i kontakt med tillverkaren.

4. Ladda strombanken 1-2 timmar under

de tre forsta laddningsgangerna, sa att batteriets
prestanda maximeras. Forsékra dig om att
batteriet blir fulladdat.

5. Kontrollera att enheten &r laddad nér du
laddar mobiltelefoner eller andra enheter.

6. Ta ut laddningskabeln nar enheten ar
fulladdad. P& sa satt mojliggor du batteriet en sa
lang livslangd som mojligt.

7. Garantin galler inte om enheten har anvénts
felaktigt eller laddats pa fel stélle. Dessutom
tacks forslitning av material inte av garantin.

1. Vét inte ner enheten eller lat den inte

lange sta i direkt solsken. Anvand inte enheten
i omgivningar med lagtryck eller kraftigt
magnetfalt.

2. Demontera eller modifiera inte strombanken
sa att den inte skadas eller batteriet dverhettas.
Demontering eller modifiering kan orsaka risk for
brand eller explosion.

3. Tappa inte ner och stét inte enheten emot
nagot. Sluta anvanda enheten omedelbart om
den far inbuktningar, hal, sprickor eller rost.

4. Rengor ytan med ett mjukt torrt tyg. Anvand
inte kemikalier, tval eller rengdringsmedel vid
rengdring.

Garanti

Garanti

+ Denna produkt ar avsedd endast for privatbruk.

+ Om det ar nagot fel pa produkten, ta kontakt
med affaren som salt produkten. Visa upp
inkopskvittot pa produkten.

+ Produktens garanti géller i 24 manader fran
inkopsdatumet.

+ Garantin tacker inte normalt slitage.

« Garantin tacker inte skador som orsakats av
felaktig eller oforsiktig anvandning eller forvaring.
« Garantin tacker inte skador som orsakats av
yttre faktorer (t.ex. aska eller 6versvamning).

+ Garantin upphdér om produkten har modifierats.
« Under garantins giltighetstid ska produkten

i forsta hand repareras eller ersattas av en ny
produkt.

+ Garantin géller inom EU.
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USER MANUAL
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Parts

Indicator lights

Power button
USB output port 1
Type-C input port

MicroUSB
input port

USB output port 2

Specifications

e Stylish, dirt repellant surface material.
e Power display screen.

e Lithium-polymer battery of high quality.
© Built-in Type-C input port.

Battery type Lithium-polymer battery
Capacity 30 000 mAh (111 Wh)
Input USB Type-C: 5 V/2 A
MicroUSB: 5 V/2 A
Output USB-A1:5V/2.1A

USB-A2:5V/I2.1A
approx. 15 h (input 5 V/2 A)

Charging time

Battery life Charging times: 2300 times
Dimensions 140 x 70 x 40 mm

(length x width x height)
Weight approx. 520 g
Working +5...+35 °C
temperature
Storage temp. +5...+35 °C

Basic operations

Charge the power bank

Indicator light | Power level | The power bank

is fully charged
®000 0-25 % when all lights

[ Jole]e] 25-50 % burn

P YoYe) 50-75 % simultaneously.

75-100 %

100 %

Instructions

Charge the power bank

1. To charge the device, connect the USB
charger to the MicroUSB charging cable
included in the package.

2. Charge with the MicroUSB charging cable
included in the package using a USB port of a
computer or with the USB wall adapter and the
wall socket.

Charging mobile phones and other device

1. Connect the device to be charged with the
MicroUSB charging cable included in the
package or another type of USB charging cable.
2. The power bank starts to charge the digital
device once it has been connected.

3. Unplug the charging cable after the device
has been fully charged.

A Notice

Before charging the phone or digital device, check
carefully the input voltage and current. If the voltage
or current are not applicable for this product or
they fluctuate significantly, it might cause issues
with the battery cells or the device that is being
charged or damage them. If there is no circuit pro-
tection, the lifespan of the battery may be shortened
or the device to be charged might be damaged.

Warning

1. Use a 5V USB charger or a computer's USB
port when charging.

2. Check the voltage of the device that you wish to
charge; it has to be compatible with the power bank.
3. If you notice any abnormal qualities, such as
smells, high temperatures, changes in color or
shape or any other abnormalities, stop the use of
the device and contact the manufacturer immediately.
4. The first three times you charge your power
bank, charge it for 1-2 hours, as to maximize the
battery's capacity. Ensure that the battery gets
fully charged. Charge every three months even if
the device is not in use. If the device is used for
a longer period, it might become warmer, but it
should not become hot.

5. Please confirm that the device is charged when
charging mobile phones or other digital devices.
6. Remove the charging cable when the device is
fully charged to improve the lifespan of the battery.
7. The damage caused by incorrect use or
placement is beyond warranty, as is normal
material wear.




Common issues

Problem
Power bank |+ The device is connected incorrectly.
can not « The charging cable is loose.

be charged |+ The charging cable is damaged.
« Other reason.

Power bank |+ The device is connected incorrectly.

can not « The charging cable or adaptor
charge other | is damaged.
devices « The voltage is too low,

recharge the power bank.

« The power bank is broken, please
contact your local distributor.

« The charging cable is loose.

Maintenance

1. Do not wet the device or keep it in direct
sunlight for a long time. Do not use the device
in surroundings with low pressure or strong
magnetic field.

2. Do not disassemble or modify the power bank,

as case damage to the protected system may

cause the battery to heat up, combust or explode.

3. Do not drop or dent the device. Stop using the
device instantly if there are dents, perforations,
cracks, malformations or corrosion on it.

4. Clean the surface with a dry soft cloth. Do not
use chemicals, soap or detergents.

Warranty

« This product is intended for private use only.

« If there are problems with the product, contact
the place of purchase. Present the receipt.

« The product warranty is valid for 24 months
forward from the day the product is bought.

« The warranty does not cover normal wear and
tear.

« The warranty does not cover damage caused
by careless use or storage or acting contrary to
the instructions.

« The warranty does not cover damage caused
by an external factor (e.g. thunder or floods).

+ The warranty ends if the product is modified
in any way.

« During the validity of the warranty, the primary
aim is to repair the product or replace it with
anew one.

« The warranty is valid in the EU area.

X%
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KASUTUSJUHEND
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Indikaatortuluke

Voolunupp
USB-véljundport 1
Type C sisendport

MicroUSB-
sisendport

USB-valjundport 2

Tehnilised andmed

e Stiilne, mustust hiilgav pinnamaterjal.

® Voimsustaseme néidik.

o Korgekvaliteediline litium-polymeeriakku.
o Integreeritud Type-C-sisendport.

Akutliip Liitium-polimeeraku
Voimsus 30 000 mAh (111 Wh)
Sisend USB Type-C: 5 V/2 A
MicroUSB: 5 V/2 A
Valjund USB-A1:5V/I2,1 A
USB-A2:5V/I21A
Laadimisaeg Umbes 15 h (sisend 5 V/2 A)
Aku kestvus Laadimiskordade arv: 2300
Moétmed 140 x 70 x 40 mm
(pikkus x laius x kdrgus)
Kaal Umbes 520 g
Tootemperatuur | +5...+35 °C
Hoiustamistemp. |+5...+35 °C

Pohifunktsioonid

Varuvooluallika laadimine
Indikaator- | Voolu tase Varuvooluallikas
tuluke on taiesti téis

©®000 |0-25% laaditud, kui kdik

25-50% indikaator-
50-75% tulukesed
75-100% ?olevad _

2 ihtemoodi.
100%

Juhised

Levinumad probleemid

Akupanga laadimine

1. Laadimise alustamiseks iihenda omavahel
USB-laadija ja samuti komplekti kuuluv
MicroUSB-laadimiskaabel.

2. Lae seadet komplekti kuuluva MicroUSB-

laadimiskaabliga, tee seda USB-seinaadapterist
Vvoi arvuti USB-pordist.

Seadme (nt telefoni) laadimine

1. Uhenda laetav seade antud komplekti kuuluva
MicroUSB-laadimiskaabli v6i méne muu
USB-laadimiskaabliga.

2. Kui Gihendus on loodud, hakkab akupank
seadet laadima.

3. Kui seade on laetud, eemalda laadimiskaabel.

A Tahelepanu

Probleem | Lahendus
Akupanka |+ Seade on valesti ihendatud.
ei saa « Laadimisjuhe on halvasti kinnitatud.
laadida « Laadimisjuhe on katki.
* Muu pdhjus.
Akupank « Seade on valesti ihendatud.
ei lae teisi « Laadimisjuhe vi adapter on vigane.
seadmeid « Pinge on liiga madal.
Lae akupanka uuesti.
« Akupank on katki.
Voéta Gihendust edasimiitijaga.
+ Laadimisjuhe on halvasti kinnitatud.
Hooldus

1. Ara kasta seda seaﬂdet vette ega jata teda liiga

Enne kui asud seadet laadima, kontrolli
sisendpinget ja -voolu. Kui need ei sobi
seadmega voi vahelduvad olulisel méaral, voib
see kahjustada akut vGi laetavat seadet.
Vooluringikaitse puudumine vaib vahendada aku
kasutusiga v6i kahjustada laetavat seadet.

Hoiatus

1. Laadimisel kasuta 5 V USB-laadijat voi arvuti
USB-porti.

2. Veendu, et laetava seadme pinge sobib
akupanga pingega.

3. Kui markad seadme juures midagi, mis erineb
tavaparasest, nt temperatuuritdusu, I6hna, varvi
vOi kuju muutumist, I6peta seadme laadimine
ning informeeri muutustest akupanga tootjat.

4. Esimesel kolmel korral lae varuvooluallikat
1-2 tundi, see maksimeerib aku joudluse.
Veendu, et aku oleks taiesti tais. Kui seadet
kasutatakse pikka aega, voib see soojeneda, kuid
ei tohiks kuumeneda.

5. Mobiiltelefonide ja muude seadmete laadimise
eel veendu, et ka akupank on laetud.

6. Kui oled laadimise I6petanud, siis eemalda
laadimiskaabel. Nii tagad seadmele véimalikult
pika kasutusaja.

7. Garantii kaotab kehtivuse, kui seadet on
kasutatud valesti v6i kui seda on laetud vales
kohas. Garantii ei kata ka materjali kulumist.

pikaks pail atte. Ara kasuta seda seadet
sellistes tingimustes, kus on madal réhk voi
tugev magnetvali.

2. Ara véta akupanka lahti véi modifitseeri seda, et
véltida selle kahjustumist v6i aku Glekuumenemist.
Lahtivétmine v6i modifitseerimine véib
pohjustada tule- voi plahvatusohtliku olukorra.

3. Pllia seadet mitte maha pillata, dra kasuta
seadme suhtes jdudu. Kui markad seadmel
molke, auke, kuju muutumist voi roostet, siis
I16peta selle kasutamine otsekohe.

4. Puhasta seadme pinda pehme kuiva lapiga.
Avra kasuta seejuures seepi, puhastusaineid véi
muid kemikaale.

Garantii

* Antud toode on mdeldud vaid kodukasutuseks.
+ Kui tootel ilmneb probleeme, véta Gihendust
sulle toote miilinud kauplusega. Esita toote ostu
téendav dokument.

+ Toote garantii kehtib 24 kuud alates
ostukuupéevast.

+ Garantii alla ei k&i normaalne kulumine.

+ Garantii ei kata kahjustusi, mis on tingitud
toote nduetevastasest v6i hoolimatust
kasutamisest ning hoiustamisest.

+ Garantii ei kata ka valisest tegurist (nt diksest
voi tleujutusest) tingitud kahjustusi.

+ Garantii kaotab kehtivuse, kui toodet on
modifitseeritud.

+ Garantii kehtivuse ajal Uritatakse toodet
esmajarjekorras remontida voi uue toote vastu
vélja vahetada.

+ Garantii kehtib vaid Euroopa Liidu riikides.

%
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PYKOBOACTBO IO
QKCMIYATALMK
PBA-30006
95-00819

BHewHun Bug

CBeToBble HAMKATOPbI

KHonka Bkn/BbIkn

BbixoaHoit nopT
UsB 1

BxopHoii nopt
Type-C

BxoaHoii nopt

BbixogHow nopt
Micro-USB UsB 2

TexHUuYecKne xapakTepuCcTUKU

® OneraHTHbIV rps3eoTTankmsarLLmii
maTepuan kopnyca.

e [lucnneit oToGpaxeHunsi ypoBHs 3apsiaa.

© BbicokoKauecTBEHHas NMTUANONMMEPHas
Gatapesi.

® BcTpoerHblin BxoaHo nopt Type-C.

Tun 6atapeun TNutnitnonumepHbIn

OCHOBHbIE (PyHKUMN

3apsiaka BHELWHEro akkyMynsitopa

CeeToBble | YpoBeHb BHeLLHUit
vHAUKaTOoph! | 3apsaa ynsTop
©®000 |0-25% NOMHOCTbI0

®O00 |25-50%
@000 |50-75%
0000 |75-100%
eeee® |100%

3apsixeH, koraa
BCE MHANKATOPbI
ropsiT
HenpepbIBHO.

WHcTpykummn

3apsaka BHeLWHero akkymynsTopa

1. Ains Hauana npoliecca 3apsiaki NOAKIIoUUTE
3apsigHoe ycTpoicTeo USB k 3apsgHomy
kabento MicroUSB, BxoasiLieMy B KOMIEKT.

2. BapskaiiTe BHELLHWUI akKyMynsTop ¢
MOMOLLIBIO NPUNaraeMoro 3apsiAHoro kabens
MicroUSB uepes anekTpuyeckuin anantep USB
vnu nopt USB komnbloTepa.

3apsaaka cmapTdoHa MnK Apyroro ycTpoiicTea
1. MoakniounTe 3apskaemMoe YCTPONCTBO K
BHELUHEMY akKyMyfsTopy ¢ OMOLLbIO
3apsaHoro kabens MicroUSB, Bxopasiero B
KOMMNIEKT, Unu nHoro 3apsiaHoro kabenst USB.
2. MNocne noaKntYeHns ]
aKKyMYNSTOp HaYHET NPOLECC 3apsiku
BMEKTPOHHOTO YCTPOCTBA.

3. Mo AocTWwKeHUM NonHoro 3apsaa
oTcoeqnHUTE Kabenb Ans 3apsaku.

Mo Hadana 3apsak1 cMapToHa Unu MHOTo
YCTPOWCTBA TWaTeNbHO NPOBEPLTE BXOHOE

akKymynsiTop & R
MolHocTb 30 000 mAu (111 BTy)
Bxoa USB Type-C: 5B/2 A

MicroUSB: 5 B/2 A
Bbixoa USB-A1:5B/2,1A

USB-A2:5B/2,1A
Bpewms 3apsagku | Okono 154 (Bxoa 5 B/2 A)
Pecypc 6atapen | Livknbl nepesapsakv: 2300 pa3

HanpsbkeHne 1 cuny Toka. Ecnv ol He
COOTBETCTBYIOT TPeGOBAHUSAM YCTPOINCTBA 1
CUMbHO KOMeEBIoTCA, 3TO MOXET naryGHo
OTpa3nUTLCS Ha ANemMeHTax akkyMynsitopa unn

Paamepbl 140 x 70 x 40 Mm
(AnvHa x W1puHa X BbicoTa)
Bec Okono 520 r
Pa6ovas +5..+35°C
Temnepatypa
TemnepaTypa +5..+35 °C
XpaHeHust

Ha OM YCTPOWCTBE U [ake NPUBECTU K
X NOBpeXAeHMio. Mpy OTCYTCTBIM 3aLLNTLI
nnatkl MOXET COKPaTUTLCS CPOK JKCMnyaTaLmn
6GaTapeu Unu NoBPeaNTLCS 3apshkaemoe
YCTPOIACTBO.

Mpeaynpexaenus

O6cenyxuBaHue

1. N5 3apsiaKN BHELLHETo akkymMynsTopa
ncnonb3yiiTe 3apsigHoe yetponcTso USB 5 B
nnu nopt USB komnbtoTepa.

2. MNposepbTe HanpsXeHue 3apsxaemoro
ycTpoiicTea. OHO AOMKHO BbITb COBMECTUMO C
HaNPSHKEHNEM BHELLHEro akkyMynstopa.

3. MNpw 0BHapyxeHUN HEeOBbI4YHbIX CBOMCTB,
HanpuMep, CUMBHOTO 3anaxa, NoBbILEHNS
TemnepaTypel, U3MEHEHWS LiBeTa unn hopmbl,
HEME/INEeHHO NPeKpaTiTe NCnonb3oBaH1e
YCTPOICTBA 1 CBSXKMTECH C NPON3BOAUTENEM.

4. MNeps.ble Tpy pasa 3apshxanTe BHELUHWA
aKKyMynaTop B Te4eHne 1-2 4acos B Liensx
obecneyeHns MakcumansHoi pabotocnocot-
HocTu 6atapew. MposepsTe, YTo GaTapes
NONHOCTbLIO 3apshkeHa. Ecnn BHeWwHUI
aKKyMynsTop He UCMoNb3yeTcs), 3apsxaiite ero
He pexe 0aHoro pasa B Tpu mecaua. Mpu
QNUTENBHOM UCNOMNB30BAHMN YCTPOCTBO MOXET
HarpeBaTbCs, HO HE [JOMKHO NeperpeBaThes.

5. MNpoBepbTe, YTO BHELUHWI akKyMynsTop
3apsikeH A0 NpoLiecca 3apsiakA cMapTdoHa unm
WHBIX YCTPONCTB.

6. Korga BHeLHUi akkymynsitop Gyaet
MOMHOCTBIO 3aPSKEH, OTCOBANHUTE KaBenb Ans
3apsigku. Takum oBpa3om Bbl obecneynte
ANVUTENbHbIA CPOK BKCNMNyaTaLum Gatapen.

7. MapaHT1A He pacnpoCTPaHAETCS Ha NOMOMKK,
CBsi3aHHble C HEBEPHO dKCMyaTaLmen ycTpoiicTea
Wnu HesepHoW 3apsakon. MsHoc matepuanos
Taloke He BXOIWT B KPYT rapaHTUiiHbIX 0B3aTeNsCTs.

PacnpocTpaHeHHble npo6nemb!

MpoGnema |PeweHue

BHeluHuin * YCTPOICTBO NOAKIIIOYEHO HEBEPHO.
akkymynsitop |+ Kabenb BctaBneH

He 3apsbka- | HEI0CTATOYHO XOPOLLO.

eTcs « MoBpesxaeH kabenb Ans 3apsaku.
* Wnas npuumnnHa.

BHewHuin + YCTPOICTBO NOAKITIOYEHO HEBEPHO.
akkymynsi- |« MospexnaeH kabens ans

TOp He 3apsaKM v afantep.
3apskaeT |+ CrMLIKOM HU3KOE HanpshkeHe.
npyrve HeoGxoanmo 3apsauTe
YCTPOWCTBA | BHELLHWIA aKKyMynsTop.

* BHeLHMI akkyMynsTop CnomaH.
Heoxoaumo casizaTbes ¢
QUNEPOM Mo MpoAaxe.

+ Kabenb BcTasneH

HEA0CTaTO4HO XOPOLLIO.

1. He mounTe yCTPOICTBO W He noaBepraiiTe ero
ANUTENbHOMY BO3IEACTBUIO CONMHEYHbIX NMyYen.
He vncnonbayitTe yCTPONCTBO B YCNOBUAX HU3KOTO
[IaBNEHNS UM CUMBHOTO MarHUTHOTO MONS.

2. He pasbupaiite 1 He BHOCUTE U3MEHEHUI B
YCTPOICTBO BO M3GEXaHNE ero MOBPEXASHNs i
neperpesa 6atapeu. [laHHble JeicTBUS MOryT
NpUBECTY K Yrpo3e noxapa Unu B3pbisa.

3. He poHsifiTe yCTPOWCTBO 1 He noasepranTe ero
yaapam. Mpy 0GHapyXeHU BMATUH, bIp, TPELnH
VN PXaBYMHbI HEMEANEHHO NpekpaTuTe ero
CNOMnb3oBaHMe.

4. OunwaiiTe NOBEPXHOCTb MSITKOW CyXoi
TKaHeBoW candeTkon. He ncnone3ayiite ans
UNCTKM XMMMYECKME BELeCTBa, MbIo i
uncTALME CpeacTsa.

FapaHTusa

« [aHHoe u3fenue npegHasHaqeHo Ans IMYHOTo
VCNOMb30BaHMS.

« Mpu oGHapyxeHn npoGrnem B paboTe uanenus
oBpaTuTeck B MaraauH ero npuobpeTeHus.
MpeabaBUTE AOKYMEHT, NOATBEPXAAOWMIA hakT
MOKYMKY M3Aenust.

« Ha uanenve npeaocTaBnsieTcs rapaHTusi CPOKOM
Ha 24 mecsiLa co JHSA NOKYMKU.

« lapaHTUs He PacnpoCTPaHseTCs Ha
€CTECTBEHHBIN U3HOC.

« lapaHTUs He PacnpoCTpPaHseTCs Ha
NOBPEXAEHWS, BO3HUKILNE B pesynbTaTe
HeCOoBMIOAEHUS MHCTPYKLMIA, HEBPEXHOTO
VICMIOMNb30BAHMS UM HEBEPHOTO XPaHeHMs!
vaenns.

« lapaHTUs He PacnpoCTpPaHseTCs Ha
NOBPEXAEHWS, MPUYMHEHHBIE BHELUHUMI
akTopamu (Hanp., rpo30i UN HaBOOHEHNEM).

« Iio6as MmoanduKaums nspenus BeaeT K
aHHYNMPOBAHMIO rapaHTUu.

+ B nepuop AeiicTBrs rapaHTUIAHOTO CpoKa B.
nepBylo o4epe/b NpefoCTaBAeTcs ycnyra no
PEMOHTY n3aenus, a Npu HeOGXOANMOCTY n3aene
3aMEHSIETCS HOBBIM.

« [apaHTus peiictByeT Ha Tepputopun EC.




